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Hoheneinstellung fiir Haartrockner
Height adjustment
Dispositif de réglage en hauteurpour séche-cheveux
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Dieses Gerat nicht ohne Beachtung der Bedienungsanleitung verwenden
Do not use this device without having read the operating manual.
Respecter le mode d’emploi lors de I'utilisation de cet appareil
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Hoheneinstellung

1. Abkilrzungen und Einheiten

RCD (Fi-Schalter) Residual Current Device
Fehlerstrom-Schutzschalter
(F1)

Umrechnung 1 mm = 0,33937 Zoll
1 Zoll = 25,4 mm

Alle Langenangaben in Grafiken sind in mm angegeben.

2. Zeichenerklarung

A Warnung!
Nichtbeachtung kann Lebensgefahr oder
Kdrperverletzung bewirken.

A Achtung!
Nichtbeachtung kann Sachschaden bewirken.
=3 Wichtig!
Nichtbeachtung kann Funktionsstérungen des
bewirken.

33" Niitzliche Information fiir den optimalen Umgang mit
dem Produkt.

3. Gewabhrleistung

Haftung wird gemaR den allgemeinen Liefer- und
Geschafts-bedingungen ibernommen.

Nur Original-Ersatzteile verwenden!

4. Wichtige Hinweise

¢ Kinder oder Personen mit eingeschréankten Fahigkeiten
oder unzureichenden Kenntnissen diirfen das Geréat nur
unter Aufsicht benutzen.

¢ Montage, Inbetriebnahme und Wartung nur durch den
Fachmann nach mitgelieferter Anleitung entsprechend
den gesetzlichen Vorschriften und den anerkannten
Regeln der Technik.

¢ Die technischen Anschlussbedingungen der 6rtlichen
Energieversorgungsunternehmen einhalten.

* Anderungen sind vorbehalten.

5. Anwendung

Hoheneinstellung fiir Haartrockner fiir den Einsatz im
halbéffentlichen sowie éffentlich-gewerblichen Bereich.
Stufenlos verstellbar mit Konstantkraft-Rollbandfeder,
Fiihrungsschiene aus eloxiertem Spezialaluminium, mit 4
mm starkem, vollflachig verklebten Kristallspiegel und
verdeckter, vandalensicherer Kabelfiihrung.

6. Technische Daten
Anschlussspannung: 230 V~/50 Hz

Schutzklasse: |
Hoéhenverstellbarkeit: 600 mm stufenlos

7. Lieferumfang
1 x Hoheneinstellung
1 x Befestigungssatz
1 x Bedienungsanleitung
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9. Montage
A Warnung!

e Die Hoheneinstellung fiir Haartrockner auRRerhalb der
Reichweite von Personen befestigen, die eine Badewanne
oder Dusche benutzen.

e Die Hoheneinstellung mit dem Schutzleitersystem verbinden.

¢ Den Elektro-Anschluss bauseits mit einem Fehlerstrom-
Schutzschalter (RCD) fiir einen maximalen Nennfehlerstrom
von 30 mA absichern.



 Der Querschnitt der Elektro-Leitung ist vom Fachmann
vor Ort zu dimensionieren.

Nichtbeachtung kann Lebensgefahr oder Sachschéaden

bewirken, z.B. durch elektrischen Schlag oder Feuer.

¥ Wichtig!

¢ Die Hoheneinstellung an einer ebenen Wandflache
lotrecht montieren.

¢ Die Hoheneinstellung vor Bohrstaub schiitzen.

Nichtbeachtung kann Funktionsstérungen der

Hoheneinstellung bewirken, z.B. Verklemmen des
Fihrungsschlittens.

5" Der empfohlene Abstand vom FuRboden bis zur

Unterkante der Héheneinstellung betragt 1.200 mm.

I5° Fiir Aufputz-Verlegung sind in den Wandhaltern
stirnseitige Kabel6ffnungen enthalten.

5" Der empfohlene Abstand vom FuRboden bis zur
Herausfiihrung der Anschluss-Leitung im oberen
Wandhalter (a) betragt 2.350 mm.
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9.1 Die Bohrungen (b) fiir die Wandhalter (a, e)
markieren.

9.2 Entsprechend den Markierungen bohren. Die Diibel
einsetzen.

9.3 Fiir den Elektro-Anschluss eine 3-adrige Elektro-
Leitung fest verlegen.

9.4 Die Anschluss-Leitung an die Klemme im oberen
Wandhalter (a) anschlieBen.

Option:
Anschluss-Leitung im unteren Wandhalter
herausfiihren

I=5"Falls bauseits notwendig, kann die Elektro-Leitung
auch im unteren Wandhalter (e) aus der Wand
herausgefihrt werden.

[=5"Der empfohlene Abstand vom FuRboden bis zur
Herausfiihrung der Anschluss-Leitung im unteren
Wandhalter (e) betragt 1.250 mm.

9.5 Im Kanal (d) eine Verbindungsleitung von der
Klemme im oberen Wandhalter (a) zum unteren
Wandhalter (e) verlegen.

9.6 Die Verbindungsleitung mit einer Klemme (nicht
Lieferumfang) an die Elektro-Leitung im unteren
Wandhalter (e) anschlieRen.

9.7 Die Hoheneinstellung an den Befestigungspunkten
(b) der Wandhalter mit den Schrauben und
Unterlegscheiben befestigen.

A Achtung!

Zum Hineindriicken der Abdeckungen in die
Befestigungspunkte einen Gummihammer
verwenden, um Kratzer zu vermeiden.

9.8 Die Abdeckungen in die Befestigungspunkte biindig
hineindrticken.

10. Wartung und Pflege

* Das Gerat in die intervallmaRige Uberpriifung der
Elektrogeradte aufnehmen.

¢ Das Gerat unter Berlicksichtigung von Nutzungsgrad
und Schmutzanfall regelmaRig reinigen.

* Bei ungleichmaRigem Laufverhalten oder
Laufgerduschen die Rollbandfeder reinigen und fetten
oder ggf. wechseln.

11. Rollbandfeder wechseln

A Warnung!
* Vor dem Offnen das Gerét allpolig vom Netz trennen.

Nichtbeachtung kann Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag bewirken.

¢ Arbeitsschutzhandschuhe tragen.

Nichtbeachtung kann Schnittverletzungen durch scharfe
Kanten der Rollbandfeder bewirken.

Hoheneinstellung abnehmen

11.1  Den Haartrockner und die Montageplatte des
Fuhrungsschlittens demontieren.



A Achtung!

In die Abdeckungen (x) der Befestigungspunkte Hilfshohrungen einbringen, um Beschadigungen des Wandhalters beim

Herausheben der Abdeckungen zu vermeiden. Mit einem Dorn d
Befestigungspunkten der Wandhalter herausheben.

11.2  Die Schrauben mit den Unterlegscheiben aus den Wandhaltern entfernen und die Hoheneinstellung von der Wand

l6sen.
11.3  Die Anschluss-Leitung der Hoheneinstellung abklemmen

A Achtung!

ie Abdeckungen (x) an den Hilfsbohrungen aus den

Die Hoheneinstellung auf einem weichen Tuch ablegen, um Kratzer zu vermeiden.
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Alte Rollbandfeder aushauen

11.4  Im oberen Wandhalter (a) die Erdungsschraube (c)
und die 4 weiteren Schrauben (b) aus den Fiihrungs-
schienen und dem Anschlussklemmen-Halter
entfernen.

11.5  Den oberen Wandhalter (a) abziehen.

11.6  Den Fiihrungsschlitten vorsichtig nach oben gleiten
lassen, um die Rollbandfeder (g) zu entlasten.

11.7  Den Abstandshalter (d) abschrauben.

11.8  Die Befestigungsschrauben (e) der Rollbandfeder aus
der Fiihrungsschiene entfernen.

11.9  Den Fihrungsschlitten mit dem Spiralkabel und der
Kabelfiihrungsstange nach oben herausziehen.

11.10 Die Kontermutter (f) der Schraubachse abschrauben.

11.11 Die Schraubachse (h) aus der Rollbandfeder
herausschrauben.

11.12 Die Rollbandfeder entfernen.

Neue Rollbandfeder einbauen

<3 Wichtig!

* Die Lagerbohrung der Rollbandfeder und die Kufen des
Schiebers einfetten (i). Nur Fett, kein Ol verwenden!

¢ Die Einbaulage der Rollbandfeder beachten. Die
Rollbandfeder muss an der rechten Seite der
Fiihrungsschiene abrollen.

¢ Auf leichten Lauf der Rollbandfeder und festen Sitz der
Kontermutter (f) achten.

11.13 Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

11.14 Den Fihrungsschlitten ganz nach unten ziehen und
die Oberfldche der neuen Rollbandfeder einfetten.

Hoheneinstellung montieren

<3 Wichtig!

 Vor der Montage die Héheneinstellung auf leichten Lauf
und feste Schraubverbindungen iberpriifen.

11.15 Die Hoheneinstellung montieren.
11.16 Die Montageplatte und den Haartrockner montieren.

12. Stérungsbeseitigung

Storung Ursache Behebung

- Schraubachse der > Justieren
Rollbandfeder zu weit

eingeschraubt

Hoheneinstellung
schwergangig

- Schieber und
Fihrungs-schienen
verschmutzt

> Reinigen und fetten

Storung

Ursache

Behebung

UngleichméaRiges
Laufverhalten

- Schieber und

Fiihrungsschienen

> Reinigen und fetten

verschmutzt

- Rollbandfeder
verschmutzt

> Reinigen und fetten
ggf. wechseln

- Rollbandfeder defekt > Wechseln

Fihrungsschlitten - Rollbandfeder ermiidet > Wechseln

sinkt

- Rollbandfeder defekt > Wechseln

Sollte eine Storung nicht zu beheben oder in der Stérungsbeseitigung
aufgefiihrt sein, benachrichtigen Sie unseren Kundendienst

13. Ersatzteile
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Bezeichnung Best.- Nr.
1 Abdeckkappe (2x) 503684
2 Abdeckung fiir 503738
Abdeckkappe (6 St.)
3 Spiralkabel 503752
Rollbandfeder 503806

- Rollbandfeder

verschmutzt

> Reinigen und fetten
ggf. wechseln

Laufgerdusche

- Schieber und

Fiihrungs-schienen
verschmutzt

- Rollbandfeder

verschmutzt

- Rollbandfeder defekt

> Reinigen und fetten

> Reinigen und fetten
ggf. wechseln

> Wechseln




@ Height adjustment

1. Abbreviations and units

RCD Residual Current Device
Residual current circuit breaker
(RCCB)

Conversion 1 mm =0.33937 inches
1inch =25.4 mm

All lengths in the figures are in mm.

2. Signs and symbols

A Warning!
Non-adherence may lead to danger to life or personal
injury.

A\ Caution!
Non-adherence may lead to material damage.

33" Important!
Non-adherence may lead to malfunction.

35" Useful information for handling the product

3. Guarantee

Guarantee is given in accordance with the general delivery
and business conditions.

Use original replacement parts only!

4. Important notes

« Children or persons with disability or insufficient
experience may only use the device under supervision.

¢ Assembly, start-up and maintenance may only be carried
out by a qualified person, in accordance with the
supplied operating manual, legal provisions and
generally accepted technical procedures.

¢ The technical attachment requirements of the local
power supply company shall be adhered to.

¢ Subject to modifications

5. Application

Height adjustment for hairdryers for the application in semi-

public and public-industrial areas

Continuously adjustable via constant load self-recoiling
spring, guide rail made of anodized special aluminum, with
4 mm thick, fully adhered plate glass and covered, vandal-
proof cable guide.

6. Technical specifications
230 V~/50 Hz
Protection class: I

Height adjustment: 600 mm, continuous

Supply voltage:

7
1
1
1

. Scope of delivery
x height adjustment

x assembly set

X operating manual

8. Dimensions
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9. Assembly
A Warning!

Mount the height adjustment for hairdryers outside of the
reach of persons using a bath tube or a shower.

Connect the height adjustment to the ground conductor
system.

The electrical connection shall be fused with a residual
current device (RCD) for a maximum nominal residual current
of 30mA



¢ The diameter of the electric line shall be dimensioned by
a qualified person on site.

Non-adherence may lead to danger to life or material damage,

e.g. due to an electric shock or fire.
I35 Important!

¢ Mount the height adjustment vertically on an even wall
surface.

e Protect the height adjustment from drill dust.

Non-adherence may lead to malfunction, e.g. the guide rail
may get stuck.

I=3"The recommended distance from the floor to the
bottom edge of the height adjustment is 1,200 mm.

IZFor surface installation, front cable openings are
included in the wall holders.

I5"The recommended distance from the floor to the
opening in the upper wall holder (a) for leading out the
connector cable is 2,350 mm.
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9.1 Mark the bores (b) for the wall holders (a,e).

9.2 Drill the bores in accordance with the marks. Insert the
dowels.

9.3 Lay a fixed three-wire cable for the electric connection.

9.4 Connect the connector cable to the terminal in the upper
wall holder (a).

Option :
Lead the connector cable out of the lower wall holder

X" If necessary, the electric line can be lead out of the wall
in the lower wall holder (g).

I=3" The recommended distance from the floor to the opening
in the lower wall holder (a) for leading out the connector cable
is 1,250 mm.

9.5 Lay an interconnection cable in the channel (d) from the
terminal in the upper wall holder (a) to the lower wall
holder (a)

9.6 Connect the interconnection cable to the electric line in
the lower wall holder (e) via a terminal (not included in
the delivery scope).

9.7 Mount the height adjustment on the attachment points (b)
of the wall holder via the screws and the washers.

A Caution!

To avoid scratches, use a rubber mallet to
drive in the covers into the attachment points.

9.8 Drive in the covers into the attachment points evenly.

10. Maintenance

* Integrate the device into the regular inspection of electric
devices.

» The device shall be cleaned on a regular basis, considering
the level of utilization and the dirt formation.

* In case of irregular running or running noises, clean and
lubricate the self-recailing spring; if necessary, replace it.

11. Exchanging the self-recoiling

A\ Ccaution!

* Disconnect all poles of the device from the mains before
opening it

Non-compliance may be life-threatening due to an electric
shack.

* Safety gloves shall be used

Non-compliance may lead to gashes due to the sharp edges of
the self-recoiling spring.

Demounting the height adjustment

11.1  Demount the hairdryer and the mounting plate of the
guide block.



A Caution!

Drill auxiliary bores into the covers (x) of the attachment points to avoid damage to the wall holder when lifting out of the
COVers.

11.2  Lift the covers (x) out of the attachment points of the wall holder at the auxiliary bores by means of a drift.

11.3  Remove the screws together with the washers from the wall holder and detach the height adjustment from the wall.
11.4  Pinch off the connector cable of the height adjustment.

A\ Caution!

Place the height adjustment onto a soft cloth to avoid scratches.




Removing the old self-recoiling spring

11.5  Inthe upper wall holder (a), remove the grounding
screw (c) and the 4 additional screws (b) from the
guide rails and the terminal clamp holder.

11.6  Pull the upper wall holder (a) off.

11.7  Carefully let the guide block glide up, in order to
relieve the self-recoiling spring of load.

11.8  Unscrew the spacer (d)

11.9  Remove the fastening screws (e) of the self-
recoiling spring from the guide rail.

11.10 Pull out the guide block upwards together with the
retractile cord and the cable guide bar.

11.11  Unscrew the locknut (f) of the pin screw.

11.12 Screw the pin screw (h) out of the self-recoiling
spring.

11.13 Remove the self-recoiling spring.

Installing the new self-recailing spring

A Important!

¢ |ubricate the bearing bore of the self-recoiling spring
and the runners of the slider (i). Use grease only!

¢ Consider the mounting position of the self-recoiling
spring. The self-recoiling spring has to roll down on the
right side of the guide rail.

e Ensure soft running of the self-recoiling spring and tight
seat of the locknut.

11.14 The installation is carried out in reversed sequence.

11.15 Pull the guide rail down completely and lubricate
the surface of the new self-recoiling spring.

Mounting the height adjustment
A Important !

¢ Check the height adjustment for soft running and tight
screw joints prior to mounting.

11.16 Mount the height adjustment.
11.17 Mount the mounting plate and the hairdryer.

12. Failure elimination

Failure Cause Remedy
Height - Pin screw of the self- Adjust
Adjustment recoiling spring screwed in
heavy too deeply
- Slider and guide Clean and lubricate
rail dirty
- Self-recoiling spring dirty Clean and lubricate
or replace
Running - Slider and guide rail dirty Clean and lubricate
noises
- Self-recoiling spring dirty Clean and lubricate
or replace
- Self-recoiling spring Replace
defective
Irregular - Slider and guide rail dirty Clean and lubricate
running
- Self-recoiling spring dirty Clean and lubricate
or replace
- Self-recoiling spring Replace
Guide rail - Self-recoiling spring worn Replace
sags
- Self-recoiling spring Replace

defective

Should you not be able to eliminate a failure or the failure is not listed
in the failure elimination table, please notify our customer service

center.




13. Replacement parts
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Designation Order no.
1 Protective cap (2x) 503684
2 Cover for 503738

protective cap (2x)

3 Retractile cord 503752
Self-recoiling spring 503806
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Dispositif de réglage en hauteur

1. Abréviations et unités

RCD Residual Current Device
Interrupteur de protection contre
les courants de court-circuit

1 mm =0.33937 pouce
1 pouce = 25,4 mm

Toutes les longueurs sont indiquées en mm.

Conversion

2. Explication des signes

A\ Avertissement !
Danger de mort ou de blessure en cas de non-respect.

A Attention |

Risque de dégat matériel en cas de non-respect.
I3 Important !

Risque de pannes en cas de non-respect.

5" Information utile pour un maniement optimal du
produit.

3. Garantie

La responsabilité est assumée en conformité avec les
conditions générales de fourniture et de vente.

Utiliser exclusivement des pieces de rechange d'origine !

4. Indications importantes

¢ |es enfants ou personnes de capacité réduite ou
disposant de connaissances insuffisantes ne peuvent
utiliser I'appareil que sous surveillance.

¢ |e montage, la mise en service et la maintenance doivent
étre effectués par un professionnel en vertu du mode
d’emploi livré avec |'appareil et conformément aux
dispositions légales et aux regles reconnues de la
technique.

¢ Respecter les conditions techniques de branchement des
sociétés locales de distribution d'électricité.

¢ Sous réserve de modifications.

5. Utilisation

Dispositif de réglage de la hauteur pour séche-cheveux
utilisés dans les zones semi-publiques ou dans les zones
commerciales publiques.

Réglable en continu avec ressort de force constante.
Glissiére de guidage en aluminium spécial anodisé avec
miroir en cristal de 4 mm d'épaisseur encollé sur toute sa

surface et cheminement de cablage invisible protégé contre
le vandalisme.

6. Données techniques

Tension d'alimentation: 230 V~/50 Hz

Classe de protection: |

Capacité de réglage de la hauteur: 600 mm en continu

7. Définition de la livraison
1 x dispositif de réglage de la hauteur

1 x jeu de fixation

1 x mode d'emploi

8. Dimensions

:%;E
N

:

=~ 1200

9. Montage

A Avertissement |

e Fixer le dispositif de réglage de la hauteur pour séche-
cheveux hors de portée des personnes qui utilisent une
baignoire ou une douche.

* Relier le dispositif de réglage au systeme de mise a la terre.

e Protéger le raccord au secteur coté installation par un
interrupteur de protection contre les courants de court-
circuit (RCD) pour un courant de court-circuit nominal
maximal de 30 mA.

11



¢ |a coupe transversale de la ligne électrique doit étre
dimensionnée sur place, par le professionnel.

Il'y a danger de mort ou de dégats matériels en cas de non-
respect, par exemple par décharge électrique ou incendie.

0¥ Important

e Fixer le dispositif de réglage de la hauteur verticalement,
sur une surface murale plane.

 Protéger le dispositif de réglage de la hauteur contre la
poussiere occasionnée par |'opération de percage.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des

défaillances du dispositif de réglage, par exemple blocage

du chariot de guidage.

3" "écart recommandé entre le sol et le bord inférieur du
dispositif de réglage de la hauteur est de 1.200 mm.

33" Les supports muraux comportent, sur la face, des
ouvertures pour cable pour le montage sur crépi.

I35 'écart recommandé entre le sol et la sortie de la ligne
de branchement dans le support mural supérieur (a)
est de 2.350 mm.
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9.1 Marquer les points de percage (b) sur les supports
muraux (a, e).

9.2 Percer selon les marques. Poser les chevilles.

12

9.3 Poser de maniere définitive un fil électrique a trois brins
pour le branchement électrique.

9.4 Raccorder la ligne de branchement a la borne dans le
support mural supérieur (a).

Option:
Faire sortir la ligne de branchement dans le support mural
inférieur
I57En cas de besoin coté installation, il est également

possible de faire sortir la ligne électrique du mur dans le
support mural inférieur (e).

I3 'écart recommandé entre le sol et la sortie de la ligne de
branchement dans le support mural inférieur (e) est de
1.250 mm.

9.5 Poser dans le canal (d) une ligne de connexion allant de la
borne se trouvant dans le support mural supérieur (a) au
support mural inférieur (e).

9.6 Relier la ligne de connexion par une borne (qui n'est pas
comprise dans la livraison) a la ligne électrique se
trouvant dans le support mural inférieur (e).

9.7 Fixer le dispositif de réglage de la hauteur aux points de
fixation (b) des supports muraux en utilisant les vis et les
rondelles.

A Attention !

Afin d"éviter les rayures, utiliser un marteau en
caoutchouc pour enfoncer les couvercles dans les points
de fixation.

9.8 Enfoncer les couvercles a fleur des points de fixation.

10. Maintenance et entretien

» Mettre I'appareil sur la liste des appareils électriques
devant subir une vérification a intervalles réguliers.

» Nettoyer régulierement I'appareil en tenant compte de la
fréquence d'utilisation et de la poussiére.

* Nettoyer et graisser le ressort du ruban enrouleur en cas de
marche irréguliere ou de bruits du dispositif, le cas échéant,
changer le ressort.

11. Comment changer le ressort

A Avertissement !

e Avant d'ouvrir, séparer |'appareil du réseau sur tous les
péles.

Danger de mort par choc électrique en cas de non-respect.
e Porter des gants de protection.

Risque de coupures sur les angles acérés du ressort en cas de
non-respect.

Décrocher le dispositif de réglage de la hauteur

11.1  Démonter le seche-cheveux et la plaque de montage
du chariot de guidage.



A Attention !

Afin d'éviter d’'endommager le support mural en dégageant les couvercles, faire des pergages dans les couvercles (x) des points

de fixation. Séparer les couvercles (x) des points de fixation des supports muraux a I'aide d’un poingon utilisé au niveau des
percages.

11.2  Retirer des supports muraux les vis et les rondelles et dégager du mur le dispositif de réglage de hauteu.

11.3  Déconnecter la ligne de branchement du dispositif de réglage de la hauteur.

A Attention !

Poser le dispositif de réglage de la hauteur sur un chiffon doux afin d'éviter qu'il ne se raye.
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Démontage de I'ancien ressort

11.4  Dans le support mural supérieur (a), retirer des
glissieres et du support de bornes d'alimentation la
vis de mise a la terre (c) et les 4 autres vis (b).

11.5  Dégager le support mural supérieur (a).

11.6  Faire glisser le chariot de guidage vers le haut avec
précaution afin de réduire la charge subie par le
ressort.

11.7  Dévisser le dispositif d'écartement.

11.8  Retirer de la glissiere les vis de fixation (e) du
ressort.

11.9  Dégager vers le haut le chariot de guidage avec le
cable spiralé et le tube de guidage pour cables.

11.10 Dévisser le contre-écrou (f) de I'axe instantané.
1111 Sortir I'axe instantané (h) du ressort en dévissant.
11.12 Retirer le ressort.

Installation d'un nouveau ressort

A Important !

e Graisser I'alésage de roulement du ressort et les
patins de la partie coulissante (i). Utiliser exclusivement
de la graisse, ne pas utiliser d’'huile !

¢ Respecter la position dans laquelle le ressort est monté.
Le ressort doit se dérouler sur le c6té droit de la
glissiere.

* Veiller a ce que le ressort se déplace facilement et a ce
que le contre-écrou soit bien serré.

11.13 Le montage s'effectue dans I'ordre inverse.

11.14 Ramener le chariot de guidage tout en bas et
graisser la surface du nouveau ressort.

Montage du dispositif de réglage en hauteur
A Important !

¢ Avant le montage, vérifier que le dispositif de réglage en
hauteur se déplace aisément et que les assemblages par
vis sont bien serrés.

11.15 Monter le dispositif de réglage de la hauteur.
11.16 Monter la plaque de montage et le séche-cheveux
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12. Suppression des pannes

Panne

Cause

Reméde

Le dispositif de
réglage de la hauteur
est grippé

- L'axe instantané du
ressort est vissé trop fort

- La partie coulissante et
les glissieres sont sales

- Rollbandfeder
verschmutzt

> Régler

> Nettoyer et
graisser les
éléments

> Nettoyer et
graisser les
éléments

Bruits au moment du
fonctionnement

- La partie coulissante et
les glissieres sont sales

- Le ressort est sale

- Le ressort est défectueux

> Nettoyer et
graisser les
éléments

> Nettoyer et
graisser le
ressort, en cas de
besoin, le
changer

\2

Changer le
ressort

Mouvements
iréguliers lors du
fonctionnement

- La partie coulissante et
les glissieres sont sales

- Le ressort est sale

- Le ressort est défectueux

> Nettoyer et
graisser les
éléments

> Nettoyer et
graisser le
ressort, en cas de
besoain, le
changer

> Changer le
ressort

Le chariot de
guidage tombe

- Le ressort est fatigué

- Le ressort est défectueux

> Changer

> Changer

En cas d'incapacité a faire face a une panne ou si celle-ci n'est pas
mentionnée dans le tableau de suppression des pannes, veuillez
informer notre service aprés-vente.
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BepTtukanbHasa yctaHOBKa

1. CoxpameHuﬂ n eanHULUbI U3MepeHusa

RCD Residual Current Device
ABTOMaT 3alIUTHOI'O
OTKJIFOUYCHUS TOKaA
TMOBPEIKACHUA
HJIN TOKA yTe‘IKI/I

1 mm = 0,33937 nroiim
1 mroiim = 25,4 MM

Pacuer

Bce mapameTpsl Ha prCyHKax yKa3aHbl B
MHJUTUMETpaXx.

2. O6BbsiICHeHWe YyCNOBHbIX 3HaKOB

A IMpenynpexnenue!
He co0ioenne npaBui MOXeET IPUBECTH K
OINaCHBIM JId ) KU3HU YCJIOBEKA CUTYyallusAM WA
TEJIECHBIM TIOBPEKICHHUSIM.

A Buumanue!
He co0utoieHne npaBuil MOKET CTAaTh MPUUUHON
MaTepUAIILHOTO yIepoa.

33" Baxnas undopmanus!
He cobmonenne mpaBmil MOXKET CTaTh IPUINHON
c00st hyHKIMIA yCTpOHCTBA.

[=3” Basxnas nHbOpMAaIKs T ONTHMATEHOTO
MCTIONIb30BAHHS TIPOIYKTA.

3. lapaHTua

Tlonoxenus o rapaHThuU COOTBETCTBYIOT O6H.[I/IM
YCJIOBUAM IMOCTAaBKH TOBapa v 3aKIIFOYCHUS TOPTrOBBIX
CICJIOK.

CneayeT HCIOJb30BATh TOJIBKO OPUTHUHAJIbHBIC
3allaCHBIC ,HeTaJ'II/I!

4. BaXHble yKka3aHus

e Jlety u ML C OrPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU
WA HETOCTATOYHBIME 3HAHUSIMH 00 yCTpO#cTBE
MOTYT UCHOJIB30BaTh €r0 TOJIBKO MO IPUCMOTPOM.

e MoHTax, BBOJ B OKCILTyaTalluio U TCXHUYCCKOC
06CJ'Iy)KI/IBaHI/I€ JOJIKHBI OCYIIECTBIIATHCA
CIieuuaJIuCTOM B COOTBETCTBHHU C PIHCprKIlPICﬁ,
COCTaBJICHHOM Ha OCHOBE COOTBETCTBYIOIIUX
YCTAaHOBJICHHBIX 3aKOHOM HpC,HHI/IcaHI/Iﬁ n
MIPU3HAHHBIX TEXHUYCCKUX HOPM.

e YyuThIBalTE TEXHUYECKHUE CTAHIAPThI
IIOAKJIKOYCHUSI MECTHOI'O HpeﬂHpI/lHTl/Iﬂ 110
SHEPrOCHA0KEHHUIO.

e [Ipom3BoauTeNb OCTABISIET 32 COOOI MpaBo Ha
N3MEHEHHS.
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5. Ucnonb3oBaHue

BepTuxanpHasi ycTaHOBKa JUIsl CYHIMIIOK JUIsL BOJIOC
UCTIOJNIB3YETCS B OOIIECTBEHHBIX U MMPOMBIIUICHHBIX
IIOMEILEHUSAX.

BeicoTa nepecrapisieTcsa O€cCTyIeHYaTo ¢ IOMOLIBIO
IIPY>KUHBI CMaThIBAIOLIEH JICHTHI, HAIIPABIIAIOILETO
KenoOKa U3 aHOAUPOBAHHOTO CIIELIUATIBHOTO
AJIOMUHUSA C [IPUKIIECHHBIM I'OJI03APUYECKUM
3epKaJIoM, TOIIUHON 4 MM, U CIIPSITAHHBIM U
aHTHUBAHJAIBHBIM KaOeJIerpoBOJIOM.

6. TexHu4eckue gaHHbIe
230 B~/50 T’y

Knacc 3amursr: |

Hampsoxenue :

YcraHoBka

O BBICOTE:! 600 MM GeccTyrneH4aTo

7. KomnneKT nocTaBKu
1 X BepTHKaJIbHAsT YCTAHOBKA
1 X KOMIUTEKT KPeIICHHUS

1 X MHCTPYKIHS 110 SKCIUTyaTaIllH
8. MNapameTpbl

:ﬁga

N

= 1200




9. MoHTax
A Ipenynpe:xnenue!

L4 BCpTI/IKaHBHaH YCTaHOBKa JIs1 CYIIWIJIOK IS BOJIOC
CJIEAYET MOHTHUPOBATH 3a IPEACITIaMU TOCATaEMOCTH
JIMaMu, UCTIOJIB3YIINUMA BaHHY WX TYII.

e BepTuKalbHYIO YyCTaHOBKY CIIEyeT COSAUHUTH C
3aIIUTHBIM IPOBOJIOM.

e CiiefyeT MOAKIKOYNTE K CETH, aKTHBUPOBAB
MPEIOXPAHUTENH ABTOMATA 3aIUTHOTO OTKIIFOUEHHUS
TOKa MmoBpeskaeHus mwin Toka yreukn (RCD) ¢
MaKCHMAJIbHO JOITyCKaeMOM MEPENag oM TOKa
yreuku, paBHbIM 30 Ma.Ilonepednoe ceueHme
3JIEKTPONPOBO/IA IOJIKEH YCTAHOBHTH HA MECTE
CIELUAIIHCT.

He cobmroaenre JaHHbIX [TOJI0KEHNA MOXKET
MIPUBECTH K OMACHBIM JIS )KU3HU YeTIOBEKa
CUTYyaIlMsSM WIN MaTepHalbHOMY YIIepOy, Hanpumep,
yAapy TOKOM WU TIOXKapy.

U¥"Baxnas uadopmanys!

e BepTHUKaNbHYIO YCTAHOBKY CIIEyE€T BEPTUKAIBHO
MOHTHUPOBATh K CTCHE Ha POBHOU IIOBEPXHOCTH.

¢ B BepTUKaJIBbHYIO YCTAHOBKY HE JIOJDKHA MMOMACTh
OypoBasi IIbLIb.

He co0ioenrie JaHHBIX MOJIOKEHHH MOXKET
NPUBECTH K (DYHKIIMOHAIBHBIM HAPYIIEHUSIM
BEPTUKAJIbHON YCTAHOBKH, HAIIPUMED, 3ALLEMIICHUIO
HaIPABJLIIOLLETO I0JI3YHa.

I35 PekoMeHIyeMOe pacCTOSHHE JOJKHO COCTABIATH
1.200 MM OT moJIa 10 HMJKHETO KaHTa
BEPTUKAJIbHON YCTaHOBKHU.

[33°/171 NPOBOJIKM MO MITyKAaTypKe B HACTEHHBIX
JIEPIKATENAX UMEIOTCS TOPLEBBIE OTBEPCTHS JUIs
Kabes.

I35 PexoMeHTyeMoe PacCTOSHHE JODKHO COCTABIIATh
2.350 MM OT moJia 10 BBIBOJIA COSAUHHUTEIIHLHOTO
[POBOJIA B BEPXHEM JiepiKarerie(a).
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9.1 OrmeruTh OTBEpCTHS IS cBepIenus (b) s
HACTEHHBIX JE€pXKaTesei (a, e).

9.2 TIpocBepauTh B COOTBETCTBUH C OTMETKAMHU.
Bcerasuts nrobenu.

9.3 JInst moaxro4eHHs K CETH CIIEAYET IMPOJIOKUTh
TPEXIKIIBHYIO JIEKTPOIPOBOJIKY.

9.4 CoenuHUTEIbHBIN MPOBO/I CIIEAYET HOAKIIOYUTD
K KJIEMME B BEPXHEM Jiepikarene (a).

Onuus:
BbIBO COeTUHUTETHHOTO MPOBOA B HIZKHEM
Jep:karese.

I=3"Eciu HeoOXO0MHUMO CO CTPOUTENILHON TOUKHU
3pEHHSI, TO IEKTPOIIPOBOI MOXKET OBITH BHIBEICH
B HIJKHEM JiepsKarelie (e) u3 CTEHBI.

@Pexomeﬂz{yeMoe PacCTOsSIHHUE COCTaBISIET
1.250 MM oT moJ1a 10 BBIBOJA COETUHUTEIHHOIO
Ka0eJst B HIDKHEM Jieprkarere (e).
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9.5 B xkeno6e (d) mposoKuTh COeAMHUTENBHBIN ¢ B ciryuae HepaBHOMEPHBIX JABHXEHUH WM LTyMe

NPOBOJI OT KJIEMMEBI B BEPXHEM JieprkaTerie (a) K TIPH JIBWKEHUSX CIIEAYET MTOYUCTUTE TIPYKUHY U
HIDKHEMY JEpXKaTeo (e). HATEPETh XKUPOM HIIH COOTBETCTBEHHO 3aMEHHUTb.
9.6 CoennHUTENBHBIN POBOJ] HOAKIIOYUTH
KJIEMMO# (HE BXOJIUT B KOMILJIEKT IIOCTABKH) K 11. 3ameHa NpyXuHbI
SIIEKTPOTIPOBOLY B HIKHEM Jiepxkatere (e). A Buumanue!
9.7 BepTHKaIbHYIO YCTAaHOBKY CIIEIYET MOHTHPOBATE e Tlepest BCKPBITHEM YCTPOCTBO ClleyeT
B MecTax KperuieHus (b) HacTeHHOTo JepIKaTerist OTCOEIMHUTD OT CETH.

HIypyHaMHU U OJKJIAIHBIMU K )
ypY OnKIan OlBLaMH He coburonenne qaHHOrO MOJIOKEHUS MOKET

A Buumanne! MPUBECTU K OIMMACHBIM JI ) KU3HU YCJIOBCKA

Hcnonp3yiiTe pe3MHOBBII MOJIOTOK IS CUTyalIsiM BBHY BOSMOXHOTO ylapa TOKOM.

Pa3MEILEHHS 3aIIUTHBIX KPBILIEK, YTO0bI o Hanepath 3amuTHbIE paboune TIEPYATKH.
M30eKaTh NOSABICHUC LAPATIHH. He cobntogeHne JaHHOTO MOJIOKEHUS MOXKET

9.8 3amuUTHLIE KPBILIKY IJIOTHO BCTABUTh B ITyHKTHI NPHUBECTH K PaHAM BBUJLY OCTPBIX KAHTOB IPY/KHHbI.
KPEIUICHUS.

HEMOHTa)K BepTHKaJ’lBHOﬁ YCTAaHOBKH

10. TexHu4Yeckoe ob6CnyXMBaHUe U yxon N
111 JleMOHTHpY¥TEe CYIMIHUIKY IJIs1 BOJIOC 1

® YCTPOHCTBO ClIE/lyeT PEry/IsApHO OTaBaTh Ha MOHTaKHYIO [aHENb HAIPaBIIAIOIIETO MON3yHA.
IPOBEPKY.
A Buumanue!

CriellyeT 0CTOPOXHO CHUMATh KOJINAYKH (X) ¢
MOMOUILIO PEAMETA C OCTPLIM OKOHYAHHEM, YTOOBI
u36ekKaTh MOBPEXACHUS HACTEHHOTO JAepKaTels IIPU
CHSATHH 3ALIUTHBIX KPBIIIEK.

e YCTpOMCTBO ClIEy€ET PETyJIIPHO YUCTUTD B
3aBHCHMOCTH OT CTETICHH MCIIOJIb30BaHUS U
3arpsA3HEHUs.
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11.2 Custue 3alIUTHBIX KPBIIICK (X) OCYHICCTBJIACTCS C IOMOIIbIO MHCTPYMEHTA C OCTPbIM HAKOHCYHUKOM B MECTAxX

KPpCIJICHHUA HACTCHHOT'O ACPIKATCIISA.

11.3  U3Bieup mypynsl 1 NPOKJIAIHBIE KOJIbIIA U3 HACTEHHOT'O JAEPKATelisl U CHATh BEPTUKAIBLHYIO YCTAaHOBKY CO

CTCHBI.

114 OTcoenuHUTH BEPTUKAIBHYIO YCTAHOBKY OT CETH.

A Buumanue!

BCpTI/IKaJ'IBHyIO YCTAHOBKY CJICAYCT IMOJOKUTDH HA MMOJIOTCHIIC, yTOOBI N30€3KATh MOSBIICHHE HaparivH.
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JeMoHTaXk cTapoil NPy’KMHBI

11.5 B BepxHeM HACTEHHOM JepKaree (a) u3Bieun
LIypyI Jjist 3a3eMJISIOLIEro nposoa (c) u 4
npouux mypyna (b) u3 HanpasisoEro
AKeNo0Ka U COEIUHUTENILHOTO 3aKHMa.

116  CHATb BepXHHI HACTEHHBIN JepKaTens (a).

11.7 OCTOpOXKHO MOJHSATH HAIPABJISIOIINH MOI3YH,
4TOOBI CHATH HAIPSHKEHHUE B IIPYKHHE (g).

11.8  OrtkpytuTh pacmopky (d).

11.9 Hs3Bieus urypymnsl KpeIwieHus (€) IpyKHHBI U3
HaIPaBJISIOINIETO KeI00a.

11.10 BeITamUTh HABEPX HATPABISIONIMHA TOJI3YH C
Ka0elleM B BHJIE CITUPATH U TPYOKY [T KaOems.

1111 OrBuHTUTHL KOHTpPraiKy (f) pesHoro crepixHsi.
11.12 BsIKpyTuTb pe3Hoii crepxkeHs (h) U3 TpYKUHBL.

11.13 H3Baeus npyKuHy.

BcTaBUTBL HOBYIO NIPYKHHY
A Baxknas undopmauus!

e CMasarh )KUPOM BHYTPEHHUH JUAMETD
TONIATIHAKA TIPYKHHBI U PEHKY 3aIBIOKKH (i).
Hcnonp3yiTe TOMBKO KUP, a HE Macio!

e YUUTBHIBAUTE NOPSIOK MOHTAXa MPY>KUHBIL.
IIpy>xuHa noKHA pa3MaTbIBaTLCS C IIPAaBOM
CTOPOHBI HAINPABJISIFOLIETO JKeslo0a.

e TIpoBEpUTHL X0/ NPYKHHBI U CTAOMILHOCTD
KoHTpraiiku (f).

11.14 MoHTax OCyIIECTBISACTCS B O0OPATHOM IOPSIIKE
JIEMOHTAXA.

11.15 TIpomycTuTh HaNpaBJISAIOUIMHI MTOJI3yH BHU3 U
cMas3arh JKUPOM ITOBEPXHOCTb HOBOM MPYIKUHBI.

MOHTHPOBATH BEPTHKAILHYIO YyCTAHOBKY
A Bamnas uHpopmanms!

e Jlepen MOHTa)KOM MPOBEPHTE BEPTUKATIBHYIO
YCTaHOBKY Ha XOJI AIBUXKEHHUS U IPOYHOCTH
KpeIUIeHHSL.

11.16  MoHTHpPOBATh BEPTUKAIBHYIO YCTAHOBKY.

11.177 MoHTHpOBaTh MOHTA)XXHYIO TIaHEIb U CYIIHIKY
UL BOJIOC.
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12. YcTpaHeHne HeucnpaBHoOCTeN

Hapymenue Ipuunna Ycrpanenue

TsoKenslit X0 - Cummkom riry6oko » TloampaButsb

BEPTHKAIBHON BBHHYCH PE3HON
YCTaHOBKH CTepIKEHb [PYKUHBI
- 3arpsi3HeHHe » UYuctuth u
HaIpPaBIISIOLIETO cMasaThb
HOJI3yHa H 33ABHXKKH KUPOM
- 3arpsi3HEHHE IPY>KUHBI » Yucturs u
cMasaThb
KUPOM WITH
3aMEHHTb
ym npu - 3arpsizHeHne » UYuctuth U
JIBHYKCHUSIX HaIpPaBIISIOLIETO cMasaThb
HOJI3YHA H 33/IBHXKKH KUPOM
-3arpsi3HeHne » Yucturth u
TPy KHHBI cMasaThb
KUPOM HITH
3aMEHHTb
- HencrnipaBuocts » 3aMeHHTb
HPY>KUHBI
HepaBHomepHBI - 3arpsi3HeHue > Yuctuthb u
XOJI JIBHKCHHIT HAIPaBJISIOIIET cMazartb
OJI3YHA U 33/IBHXKKH KUPOM
- 3arpsisHeHHe » UYuctuth
[PY>KUHBI cMasaThb
KUPOM HITH
3aMeHa
- HecmipaBrocts » 3ameHa
[PY>KHHBI
VYromnaer - W3HOIIEHHOCTH » 3ameHa
HaIpPaBISIONINH TPy KHUHBI
MOJI3YH
- HencrnipaBHocth » 3ameHa
HPY>KUHBI

Ecnu noBpexaeHus He yCTpaHAIOTCS, IOXKallyiicTa, 00paTHTECh B
CEPBUCHBIBIH IIEHTP.
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HaumeHnoBanue
1 Konnauxu (2x)

2 3amuTHas KpBILIKA
U1 Konmauka (6mT.)

3 Kabenb B BuzIE
crnMpanu

Ipyxuna

ApT.
503684
503738

503752

503806
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ELECTROSTAR Schottle GmbH & Co.KG

Stuttgarter Stralle 36 ¢ D-73262 Reichenbach/Fils e Gemany
Telefon +49(0)71 53 / 9 82-0 ¢ Telefax +49(0)71 53 /9 82-3 55
E-Mail: info@starmix.de e Internet: www.starmix.de ¢ bbn 4011 2408
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